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In  studiis  Platonicis  cum  scholas  de  Republica  Platonis  habendi  causa  ver- 
sarer,  eTolvebam  saepius  Galeni  libros  cum  alios  tum  illos,  quos  deHippocratis  et 
Platonis  placitis  conscripsit,  in  quibus  non  paucos  locos  e  Republica,  Timaeo, 
Phaedro  aliisque  dialogis  Platonicis  laudatos  esse  scirem  ^).    Sed  perlegenti  mihi  totum 


1)  Sic  e  Republica  exscripti  sunt  hi  loci:  368  CDE  369  A  flnov  ovv  orreQ  fxoi  (do^sv  — 
Iv  ry  Tov  Ikttxrovos  iSia  iTTiaxoTiovvTSs  apud  Kuehnium  t.  V.  p.  727,  15 — 728,  16;  435  D  xal  ev  y 
Xg^i  —  nXiiiov  oSoq  ap.  K.  p.  480,  18—481,  3;  436  B  Snlov  oxi  xavxcv  —  ^^^Arjffft  a^«  ap.  K. 
p.  482,  9  et  797,  16—18;  436  C  ioxdvai  -  dt^vvaxov  ap.  K.  p.  798,  3;  ibid.  hi  xoCvw  dxQt^iaxt- 
Qov  —  ov^  ovxcog;  ovx(og  ap.  K.  p.  798,  6 — 798,  11;  436  DE  ovxovv,  xa\  ti  —  ovSafirj  iaxdvai 
ap.  K.  p.  798,  14 — 799,  12;  437  BC  «(>'  ovv,  rjv  J'  lyuj,  x6  Imveveiv  —  nwg  yaQ  ov ;  ap.  K.  482, 
12—483,  9  (512,  16-513,  1);  437  D  xC  odv ;  —  ixeCvoig  S^rjaofiev;  ap.  K.  513,  3-513,  13;  438 
AB  /j^ijTOt  Tig  —  ixdaxov  /novov  ap.  K.  800,  12—800,  15;  439  BCD  xov  ^tipoivxog  —  ^(^ovaiv  ixaiQov 
ap.  K.  488,  17—490,  3;  439  E  440  A  t«ut«  /niv  xoCvvv  —  arjfiaCvei  ydQ,  eifrj  ap.K.  491,  8—492,4; 
440  AB  ovxovv  xal  alkofh  —  ov  /nd  tov  /ICa,  eifr\  ap.  K.  494,  1—494,  8;  440  CD  rC  ^i;  i\v  $" 
lyd)  —  nQaiJvd^Tj  ap.  K.  496,  8 — 497,  2;  440  E  uq'  ovv  ereQov  —  Inid^v/irjTixov  ap.  K  517,  11 
—517,  13;  441  A  ^  xalhdneQ  —  Sia(f&aQ^  ap.  K.  499,  3—499,  7;  441  AB  xal  ydQ  h  natSCoig  — 
&v/xov/iiv(^  ap.  K.  500,  1—500,  11;  451  D  rdg  x^rjleCag  —  xard  ravro  ap.  K.  735,  9—736,  3;  453 
ABC  ^ovlei  ovv  —  dnoXoyeTa&ai  ap.  K.  736,  9  —  737,  5;  454  B  —  456  C  xiv^vvevo/iev  ovv  — 
TXttvrdnaaiv  /ifv  ovv  ap.  K.  737,  7—741,  16;  572  A  dXV  r)avydattg  /xev  —  ro  (fQovelv  iyyCyverai 
ap.  K.  517,  15;  581  E  Sre  Sr,  oCv  —  Xiyei  ap.  K.  517,  16-518,  1. 

Ex  Timaeo  laudantur  hi  loci:  29  CD  Idv  ovv,  w  :^(6xQareg  —  n^Qa  ^V^eTv  ap.  K.  792, 
10—17;  31  B  a(o/xfcroeiSeg  —  »e6g  inoCei  ap.  K.  635,  11—15;  45  BCD  twv  J*  oQydvcov  —  ^  (^n 
6Q(~tv  (ftt/iev  ap.  K.  629,  14  -  630,  15;  54  D  «o|ft  cT^  —  /u^xei  ap.  K.  669,  14—16;  55  B  ro  Se 
tqCtov  —  TQiyojvovg  yiyove  ap.  K  670,  1 — 4;  56  B  eax(o  cFr^  —  anio/ia  ap.  K.  670,  8—10;  58  C 
/lexd  6r]  xttvxa  —  xaxttXeino/jievov  aCxov  ap.  K.  629,  6 — 9;  66  E  /texa^dlXovxog  —  av/inaaai  ap.  K. 
629,  1-3;  70  B  xr,v  Se  Srj  xao^Cav  —  r,ye/ioveiv  i(o  ap.  K.  581,  2—11  (292,  9;  575,  11;  573,  12); 
70  C  T5  (Ti  6ri  nrj^ijaei  —  iyeffvxtvaav  ap.  K.  292,  16—293,  3;  ibid.  —  mcQixoi  ap.  K.  713,  14— 
714,  4;  70  DE  x6  <Se  Sr,  aCxojv  —  eaea^^^ai.  yivog  ap.  K.  580,  7-14  (576,  5);  71  AB  ^ehg  im^ov- 
levaag  —  '^vviairjae  ap.  K.  580,  15;  72  D  Ta  /liv  ovv  ne^l  ipv/rjg  —  ne^fdadaj  ap.  K.  792,  19— 
793,  15;   72  E  73  A  xr^v  iao/xivrjv  —  vnoSoxhv  ^(^taav   ap.  K.  716,  16—717,  4;    77  B  /xexiyu  ye 
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illud  opus  Galeni  idem  accidit,  quod  omnibus,  (jui  hodie  lectioni  librorum  eius  operam 
dant:  textum  quem  vocant  permultis  locis  corruptum  et  depravatum  quique  longissime 
abesset  a  nitore  et  elegantia,  qua  nunc  tot  editiones  scriptorum  Graecorum  florerent, 
cognovi.  Itaque  consilium  cepi  illos  libros  nimis  diu  neglectos  castigare  et  emendare 
ob  eamque  rem  excutere  codices,  quotipiot  mihi  innotescerent;  nam  posteaquam  editio 
Aldina  iliorum  librorum  in  iucem  missa  est-),  nemo  eorum,  qui  postea  eos  cum  ceteris 
Galeni  operibus  ediderunt,  ad  eorum  recensioneni  codicem  uUum  inspexit,  (nisi  quod 
Caius,  medicus  Britannus,  primi  libri  reli(|uias,  <juae  in  prioribus  editionibus  deerant, 
ex  codice,  qui  nunc  Cantabrigiae  est,  desumtas  edidit),  sed  editio  Basileensis  ^)  pendet 
ex  Aldina,  Charteriana  "*)  ex  Basileensi,  Kuehniana'^)  ex  Charteriana,   ita  ut  aiius  de- 


jiirjv  —  6u(fcuov  ap.  K.  516,  11;  78  AB  to  J'  h'Tfvd-ev  —  $vvv(f>T]i'd/u(voi  ap.  K.  705,  5—16  (717,  5; 
717,  13);  78  E  79  A  onojav  yao  —  (nv^aia  ap.  K.  717,  17—718,  4;  79  ABC  ndXiv  dk  ib  t^? 
dvanvofji  —  (^tWov  ap.  K.  710,  15—711,  13;  79  D  t6  ^touhv  J^  —  tevai  ap.  K.  706,  10;  80  DE 
xat  ^idzavja—  xakov/utv  aiua  ap.  K.  706,  12—707,  3;  82  ABC  TtTTaQcov  yd(t  ovtwv  —  $v/un^nTioxe 
ap.  K.  665,  9-680,  3;  83  ABC  Saov  /utv  ovv  —  HSiov  ap.  K.  683,  8—684,  6;  83  C  i^^Q  —  ayQtog 
ap.  K  700,  16-18;  83  CD  t6  cT'  av  —  ^liyua  (fauiv  ap.  K.  700,  13-701,  3;  85  A  t6  (f^  Xtvxov 
(fUyua  —  dnoTixTov  ap.  K.  701,  4—8;  85  B  (fUyua  J'  6iv  —  xaTaQnotxd  ap.  K.  700,  13-15; 
coa  (Si  (flty/iaCvtiv  —  ndvTa  ap.  K.  684,  11  —  13  (700,  2—4);  85  BC  Xa/j^dvovaa  uiv  —  i/unoitl 
ap.  K.  700,  4-6;  89  E  xa>'^dntQ  tino/utv  —  xaTojxiOTai  ap.  K.  517,  6;  p.  90  A  t6  cTf  Jr/  ntQl 
TOV   —   Tjf^dg  aiQtiV  ap.  K.   516,   13. 

Ex  Phaedro  229  D  dn(,>g  uiv  -  ,^tnott  ap.  K.  356,  15—357,  7;   261  E  262  A  »)  dndTT] 

—  naQ^tTai  ap.  K.  729,  14-730,  12  (721,9;  721,  12—15);  263  ABCD  dq  ovv  ov  navTl  —  dQiOTa 
Uytig  ap.  K.  730,  17—732,  3;  265  CDE  Ifxol  6i  (faivtTai  —  -o6n(o  xQ^f^ivov  ap.  K.  754,  4—15; 
271  CDE  272  AB  intidii  ).6yov  -  xQaTti  ap.  K.  755,  2—756,  8;  273  DE  dioT  ti  /uiv  —  (^vvaTov 
dv3Q(6n(o  ap.  K.  756,  13—757,  1. 

Ex  Sophista  228  ABCD  (Svo    uiv  dihj  -  dutxQov   i^tT^ov  ap.  K.  451,   16—453,  12.  — 
Ex  Theaetetol84  D  dtivhv  ydo  nov  —  ooa  afa!)-r]Td  ap.  K.  631,  11—15;  184  E  185  ABC  r^i^SQ/ud 

—  alo!)-av6utvov  txaoTa  ap.  K.  631,  16—633,  6.  Ceterus  locos  Platonicos,  quorum  non  verba,  sed 
sententiae  a  Galeno  lau(iantur,  h.  1.  oniittendos  putavimus. 

2)  Galeni   librorum    Pars   prima    Venetiis    ni    aedihu.s  Aldi  ct   Andreae   Asulani  soceri 
inense  Aprili  MDXXV.    Libri  de  Piacitis  hoc  volumine  continentur  foll.  119—167. 

3)  Galeni  Pergameni  —  Opera  omnia  —  Basileae  MIJXXXVIII.  pgg.  253  —  342. 

4)  Operum  Rippocratis    Coi   et  Galeni  Pergameni  Tom.   V  Renatus    Charterius   Vindoci- 
nensis  —  edidit.     Lutetiae  Parisiorum  MDCLXXIX.  pgg.  78—274. 

5)  Medicorum  Graecorum  Opera  quae  exstant.    Kditionem  curavit  C.   G.  Kuehn.    Vol.   V 
Lips.  182S  pgg.  181-805. 
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inceps  editor  traditum  ab  alio  textum  passim  coniecturis  e  suo  ingenio  profectis,  non 
ad  codicum  fidem  emendaverit.  Quoniam  autem  Aldina  ipsa  non  dubium  est  quin ,  ut 
in  aliis  libris,  sic  in  his  recensendis  unius  tantum  codicis  tundamento  usa  sit ,  operae 
pretium  mihi  tacere  visus  sum,  si,  quod  ab  auctoribus  Aldinae  incohatum  et  imper- 
fectum  relictum  esset,  id  nunc  persequens  pleniorem  apparatum  criticum  exhiberem 
collatisque  accuratissime  manuscriplis  novam  librorum  recensionem  instituerem. 
Codices  autem,  quos  huic  rei  adhibui,  hi  sunt: 

1)  Venetianus  sive  Marcianus  (M) 

2)  Florentinus  sive  Laurentianus  (L) 

3)  Cantabrigiensis  (C) 

4)  Excerpta  Parisina  priora  (P) 

5)  Excerpta  Parisina  posteriora  (p). 

1)  Marcianus  ISr.  284  (cf.  Zanetti  et  Bongiovanni  Graeca  D.  Marci  Biblio- 
theca  p.  13G)  in  folio,  membran.  foliorum  230  saeculi  XV,  qui  olim  Bessarionis  Car- 
dinalis  fuit.  Fpse  eum  contuli.  In  prima  pagina  leguntur  tituli  librorum,  qui  hoc  co- 
dice  continentur,  hunc  in  modum:  yaXrivoi)  tov  iaTQixcoTdtov  TiSQt  twp  xaS^  mnoxQd- 
Trjv  xal  nXaTooya  doyficcTajy  ^i^Xia  ivv^a,  cov  iXXeijiei  to  tiqoJtov  —  tov  avTOv  &€Qa- 
TievTixdov  ^i^Xia  dtxaTtdGaQa  tJtoi  S^eQanevTixriq  TiQay^aTeiag  —  tov  avToii  ne^l  [xe- 
Xaiv^q  ^oA^S  —  ^or  avTOv  neQi  tov  6id  Trjg  [iixQdg  GfpaiQag  yvfivacriov.  lidem  tituli 
latine  redditi  sunt  a  manu  recentiore. 

Libri,  de  quibus  quaerimus,  incipiunt  a  fol.  12  continuanturque  ad  fol.  83 
primis  undecim  foliis  excepta  una  pagina,  quae  titulum  habet,  a  librario  vacuis  relictis, 
haud  dubie  ut  implerentur  libro  primo,  si  forte  in  alio  codice,  unde  describi  posset,  in- 
veniretur.  Cur  autem  decem  fere  folia  vacua  relicta  sint,  causa  mihi  videtur  esse,  quod, 
cum  codex  in  quinterniones  divisus  sit,  unus  quinternio  illi  rei  sufficere  >isus  est.  Co- 
dex  nitide  scriptus  integer  ad  aetatem  nostram  permansit;  literae  rarissime  evanidae, 
ut  in  fol.  57 b,  quo  initium  libri  VI  continetur,  aut  in  fol.  GOb  (1.  VII  p.  (UT— 621 
ed.  K.).  In  singulis  foliis  sunt  quadragenae  quaternae  liueae  stilo  incisae,  infra  quas 
literae  sunt  appictae.  Secundae  manus  eiusque  recentissimae  aut  corrigentis  aliquid 
aut  supplentis  vestigia  perraro  deprehenduntur,  velut  in  fol.  14 b  lin.  18  (221),  9  K.), 
ubi  ad  &e(Tt  adiectum  est  v,  idem  in  fol.  35^,  4  (395,  6  K.)  ad  Xiyei;  in  fol.  22a,  12 
(301,  11  K.)  ad  Toiov  addita  est  syllaba  tov,  in  fol.  23a,  20  (311,  1?  K.)  ad  qtj  syl- 
laba  (Tig;  in  fol.  39b  (441,  14  K.),  ubi  librarius  scripserat  dia^tovi^aaTa,  insertum  est 
v  inter  a  et  t;  in  fol.  3Tb,  21  (433,  17)  oiV  correctum  est  in  oigT.  In  margine  ad- 
notationes  atramento  aut  rubro  aut  nigro  scriptae  sunt.     IUae  ab  alia  manu,  quae  ta- 
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men  non  multo  recentior  manu  librarii  est«),  hae  a  librario  codicis  ipso,  aut,  id  quod 
rarissime  fit,  a  manu  aetate  multo  inferiore  sunt  profectae.  Sed  ne(jue  hae  neque  illae 
paucissimis  exceptis  ullius  sunt  pretii;  nam,  quae  rubro  scriptae  sunt,  maxima  ex  parte 
nihil  aliud  sunt  nisi  summaria  brevia  eorum,  quae  textu  continentur,  vehit  in  fol.  I4a 
ad  lin.  5  (p.  228,  H  K.)  neQi  xagdiag  jiva  indqxofTa  aiTrj  (i.  e.  avifj ,  nam  iota 
neque  in  contextu  neque  in  adnotationibus  subscribitur  aut  adscribitur ; ,  ibid.  ad  lin.  8 
(228,  S)  7T€ol  &i(r8a)g,  in  fol.  I4a  ad  lin.  14  (22*>,  1)  ozi  rj  (fX^^mdr^q  aoTrjQia  etg 
TOfTavza  (TxiZeiat,  fjoQia  —  bcroc  n€Q  av  (J)Giv  oi  zov  nvevfjiovog  loi^oi ,  aut  animum 
lectoris  adverti  volunt  ad  ea,  quae  scitu  digna  vidcantur,  velut  in  fol.  l;>b  ad  lin.  :\% 
(227,  1.  2)  OQa  zu  ytvri  T(Zy  Xrifxfxdro^v  ;  iu  fol.  22  a  ad  verba  textus  (iigTiSQ  xat  Hloi- 
TaQxog  inidei^ev  iv  zoTg  rwv  'Otjr^otxMv  fiekezihv  lcgimus  adscripta  boa  oti  vGzEQog 
nXovTccQxov  ra/.r,v6g;  huc  pertinet  nuta  c;^  vel  ar^  i.  e.  (TTjixeioicrai  saepius  apposita. 
Rarissime  explanautur  verba  Galeni,  velut  in  tol.  Jiia  ad  lin.  17  (24t),  7j:  oix  vtto  tov 
irx6(fcUov  (friGiv  6  yaXriVog  ixntfinefjlHu  (sc.  r^»/  (fO)vriv),  «A/  vnb  rfjg  iv  xf^faXij 
xaT  avTov  ovarig  ai(7l^rjzix?-g  xai  '/.oyiGzixr^g  ipvxrig,  aut  in  fol.  Dh  ad  Hn.  1,  ubi  ad 
verba  Tig  yiyveTai  zoxog  exazoGzbg  {lxazo(7zcc7og  Cant.)  1/ttixcov  diGfivQitav  nevTa- 
xiGxt/.io)v  i'iaxoGio)v  TQiaxovTaenzd  (Kuehn. :  lege  TQidxovTa  emu)  firjvcQv  zeGGaQeG- 
xaidexa  haec  adnotata  legimus :  eGri  ....  loxoyXv^fov  iQ0)Tc7v,  ozi  b  delvu  iduveiG^rj  un 
ifxov  uzTixovg  GTuzr^Qug  diGfivoiovg  nevTC(xtGxdiovg  e^axoGiovg  TQtdxovzu  xui  enTd' 
tGTi  d'  i^  ov  TuiTa  e/.afie  }irjv  TeGGaoeGxuidexurog ,  Gvvef^eTo  6e:  Sidovut  toxov  i(f 
exuGTO)  fir^vi  to  exuzoGzuv  zo)v  diGfivoio)v  ex  K  Toig  dexa  [irjvag  xai  TeGGUQag  ^  noGov 
Toxov  ocfeiko)    '/.u^elv. 

Fere  eadem  est  ratio  eornm,  (juae  aut  librarii  ipsius  aut  posterioris  cuiusdam 
lectoris  manu  nigro  atramento  sunt  adnotata:  aut  indices  sunt  eorum.  quae  in  textu 
tractantur,  aut  animum  lectoris  ad  ea  attentum  faciunt:  perraro  indicant,  si  quid  libra- 


6)  Semel  tantum  manns  multo  recentior  rubro  atramento  in  margine  ali^iuid  apposuit.  In 
fol.  27b  (350,  6  K.)  codex  habet  oi>tv  ujg  uvi(og  toiovtov.  hlem  legitur  in  Aldina;  Bas.  Chart. 
Kuehn.  praebent  o>f»/  (ugorTog  toiovtov.  Manus  autem  illa  in  margine  adnotavit:  ov^'  ivog 
oi^T  og  ToiovTor.  himd  dubie  puiendatura  orationem  corruptam  Chrysippi.  Mihi  (luidem  h»cu8  sic 
restituenthis  videtur:  thaff^oovai  <!'  Iv  tw,  niiig  ravTa  (rvvfTsX^od-t],  nobg  tov  fvsaTioTct  Xoyov  oi'(ff- 
vog  uvTog  toiovtov  i.  e.  'differunt  iii  eo,  (juomoclo  haec  confecta  fuerint,  quod  tamen  ad  praesen- 
tem  disputattonem  nthil  facit.'  Quod  si  legis  et  interpungis  cimi  Kuehnio:  (haifinovai  tF'  h-  ti^, 
n.  T.  or.,  noog  tov  iytarwTa  /.oyov ,  b&€v  (og  bvTog  toiovtov  ,  vide,  quomodo  verba  impeditissima 
elucteris. 


rius  mendi  admiserit,  velut  in  fol.  14b  ad  lin.  9  (232,  13),  ubi  ille  scripsit  elg  gtuglv, 
adnotaium  est  yq.  etg  tdGiv;  in  fol.  59,  27  verbis  dig  zavtov  dittographia  quaedam 
librarii  notatur. 

Codex  ipse,  si,  quales  sint  eius  lectiones  et  scripturae,  accuratius  examinaveris, 
ex  libro  descriptus  videtur  minus  interpolationibus  corrupto  quam  mendis  aut  ex  Ita- 
cismo  aut  ex  male  intellectis  compendiis  scribendi  profectis  ceterisque  vitiis  in  codici- 
bus  saeculorum  XIII  XIV  XY  pervulgatis  depravato,  qua  de  re  alio  loco  disputabimus. 
Inprimis  in  archetypo,  ex  quo  Marcianus  originem  ducit,  non  paucis  locis  literarum 
ductus  aut  non  satis  distincti  clarique  aut  evanidi  fuisse  videntur,  ut  a  librariis  poste- 
rioris  aetatis  iam  nequirent  legi  et  cognosci,  quorum  si  ipsorum  literae  aut  obscurius 
scriptae  fuerunt  aut  temporis  iniuria  obliteratae  sunt,  ficri  non  potuit  quin  in  iis  exem- 
plaribus,  quae  ex  horum  libris  descripta  sunt,  numerus  eorum  locorum,  qui  posteris 
non  integri  traderentur,  auctus  sit.  Atque  ex  codice  huius  generis  fluxisse  Marcianus 
videtur,  quippe  in  «juo  muUae  sint  lacunae  —  sexaginta  fere  inveni  — ,  quibus  indi- 
cetur  aut  literas  singulas  aut  verba,  quin  etiam  versus  integros  prorsus  intercidisse. 
Sed  librarius  ut  in  hac  re  observanda  diligentissimus ,  ita  in  alia  re  neglegentissimus 
fuit.  Non  laro  enim  eodem  vocabulo  vel  vocabulorum  exitu  brevi  intervallo  a  Galeno 
repetito  ita  deceptus  est,  ut  ad  alium  versum  aberraret  atque  verba  interiecta  omitteret, 
veiut  in  fol.  22  b,  31  (308,  5  K.),  ubi  scriptum  est  Igtiv  oze  de  ovdheQOv  eig  togov- 
Tov  iGxvQozeQov  iGTiv  cog  ecftkxeGd^ui  nuQaxQrjiAu  d^dz eQOv  in^  Odv GGeca g  fievj 
pro  iis ,  quae  in  Aldina  leguntur:  —  naQaxQrjfia  ^dr eQOv ,  dXJC  ivavTiovTui  ze  nQog 
aXXi^ka  xai  diafidxeTui  xai  vixu  zco  x^oi^w  S^dr  sqov  ,  in^  'Odv  GGecog  fiev  6  /.oyi- 
Cfiog  X.  T.  /.     Haec  oculorum  fraus  quinquagies  fere  nobis  occurrit. 

Marciani  lectionibus  simillima  est  editio  Aldina,  quae  et  ipsa  libro  primo 
caret  et  spatia  literis  vacua  habet  cum  illius  lacunis  congruentia.  Indc  conicere  posses 
eam  ex  Marciano  fluxisse,  nisi  et  rariores  quam  ille  haberet  lacunas  et  eius  quam  modo 
notavimus  neglegentiae  expers  esset  atque  textum  praeberet  pleniorem.  Itaque  ex  alio 
orta  est  codice,  qui  descriptus  videtur  ex  exemplari  non  tot  obscuros  literarum  ductus 
habente  quam  illud  videtur  habuisse,  quod  Marciano  propositum  erat:  sed  tamen  utrius- 
que  exemplaris  origo  ad  eundem  librum  referenda  est. 

Ex  alia  familia  atque  Marcianus  et  Aldina  oriundus  est 

2)  Laurentianus  LXXIV,  22,  quem  diligentissime  contulit  Henricus 
Kruse  Holsatus.  De  quo  codice  Bandinius  in  Catalogo  Bibliothecae  Laurentianae 
T.  III,  124:  'Continet  hic  codex  optimae  quidem  notae,  sed  miserrime  detruncalus  plu- 
ribus  in  locis,  varia  Galeni  oj»era,  ex  quibus  quae  temporis  iniuriam  evaserunt,  ea  sunt: 


I  p.  1  raXrjvov  ne^t  xwv  xaS-aiqovtoav  (paqyidxbav  ....  II  p.  2b  Tov  avzov  Tteqt 
(pXe^ioTOfjtiag  d^eqanevzixov  .  .  .  III  p.  9b  tov  avrov  neqi  (pXe^otoiilaq  ...  IV  p.  15. 
Sequebantur  olim  fortasse  Galeni  de  Hippocratis  et  Platonis  placitis  libri  IX  integri; 
sed  nunc  ob  codicem  male  adfectum  et  rautiium  supersunt  tantummodo  ea,  quae  se- 
quuntur,  nimirum  libri  secundi  fragmentum  incipiens  a  verbis  XQvGinnov  xe  xai 
Jioyevrjv  x.  X, ,  quae  incidunt  in  cit.  edit.  [i.  e.  Charter.]  Tom.  V  p.  99  [244,  10  K.], 
et  progrediens  usque  ad  fiuem;  tum  pag.  19  b  secjuuntur  duo  fragmenta  libri  III, 
quorum  primum  incipiens  ab  initio  progreditur  usque  ad  verba  evia  [lev  ydg  avrcov 
dno  Twv  vnaQxovTMv,  quae  incidunt  ibid.  in  p.  111  [286,  7];  alterum  a  verbis  .  .  . 
fjfj.i(Tv  fjLeQog  avTO)  zrjg  §i§Xov  x.  X,  (edit.  p.  112)  ^-^9,  4]  usque  ad  verba  tolg  (pvrrei 
&vyiixolg  exi  de  Srj  .  .  .  [S^i^Qi  .  .]  (edit.  p.  117)  [308,  3].  Haec  autem  postrema 
sunt  paginae  21  b,  inter  quam  et  sequentem  folia  octo  vacua  sunt  inserta  ad  defectum 
suppiendum.  In  hoc  igitur  immani  codicis  hiatu  absorptus  est  integer  liber  IV  et  pars 
libri  V  usque  ad  verba  (irj  zoivvv  fxride  ini  zfig  il>vxf}g  x.  X.  ( edit.  p.  161)  iA4Q,  14], 
a  «juibus  incipit  pag.  22.,  progreditur  autem  us(jue  ad  finem  libri.  Sequitur  tandem 
pag.  2S.  liber  V[,  <(ui  una  cum  codice  desinit  imperfecte  in  verbis  ev  nXeovi  xQovbo 
(faivezai  yiyvofjevov,  (juae  incidunt  in  ioco  cit.  pag.  184  [521,  4].  —  Codex  Graecus 
bombycinus  Ms.  in  folio,  saeculi  XIV,  diversa  manu  exaratus  et  miserrime  pluribus  in 
locis  detruncatus,  variisautem  in  margine  notulisLatinis  adspersus.  Constat  foliis  scriptis29.' 
Atque  haec  ((uidem  Bandinius.  Krusius  in  literis  mense  Octobri  anni  superioris  ad  me 
datis  haec  addit:  'Die  Handschrift  ist  in  ihrer  jetzigen  Gestalt  aus  folgenden  Blattern 
zusammengesetzt:  \)  foll.  bomltyc,  1  fol.  chart.,  4  foll.  bomb.,  1  fol.  chart.,  1  fol.  bomb., 
5  foll.  chart.,  s  foll.  bomb.,  8  foll.  chart.,  8  folL  bomb.  Nicht  beschrieben  sind  von 
diesen  alie  foll.  ( hart.  und  das  fol.  bomb.  27  nach  der  weiteren  Paginirung;  diese  um- 
fasst  namiich  alle  45  Bliitter,  die  engere  nur  die  29  beschriebenen.  An  4  Stellen  fin- 
den  sich  Quaternionennummern  und  zwar  am  untern  Rande  der  Riickseite  der  Bliitter 
8,  14,  21,  29  (engere  Zahlung)  die  Zahlen  xxviii,  x\x,  xxvi  und  xxviiii.  VoUstandig 
erhalten  sind  von  diesen  4  Quaternionen  noch  der  erste,  dritte  und  vierte;  in  dem 
dritten  niimlich  ist  das  unbeschriebene  fol.  bomb.  nidit  etwa  fiir  ein  verlorenes,  ur- 
spriinglich  beschriebenes,  spiiter  eingeschoben:  dies  wiirde  eine  Liicke  von  9  (Halb-) 
Seiten  der  Kiihnschen  Ausgabe  voraussetz(Mi,  wahrend  doch  unzweifelhaft  nur  die  2^1^ 
Seiten  p.  2.S6,  N  bis  2SH,  :\  fehlen.  Der  Abschreiber  wird  also  wohl  in  seinem  Arche- 
typon  eine  Liicke  angesetzt  gefunden  haben  und  hat  aufs  Geradewohl  fiir  etwaige  spii- 
tere  Ausfiillung  ein  ganzes  Blatt  otfen  gelassen.  —  Statt  der  b  zwischen  Quarternio  26 
und  29  eiugeschobenenPapierbliitter  hatten  fiir  diesen  Zweck  16  eingefiigt  werden  miissen; 
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diese  wiirden  eben  der  Liicke  von  152  Seiten  der  Kiihn.  Ausg.  entsprechen.  Die  Qua- 
ternionen  26  und  29  sind  von  derselben  Hand  sorgfiiltig  und  regelmassig  geschrieben» 
die  beiden  voranstehenden,  wenn  auch  gleichzeitig  und  auf  demselben  Stoff  und  in 
demselben  Format,  weit  fliichtiger  und  ungleichmassiger,  vielleicht  von  verschiedenen 
Handen.  Sind  nun  die  Quaternionennummern  von  Anfang  an  dagewesen  —  und  die 
Ziige  entsprechen  durchaus  denen  des  iiberstehenden  Textes,  —  so  konnen  nicht  etwa  die 
jetzt  mit  28  und  30  bezeichneten  Quaternionen  urspriinglich  vor  und  nach  dem  j^itzt 
erhaltenen  29.  gestanden  haben ;  denn  nach  dem  eben  Bemerkten  ist  es  mehr  als  wahr- 
scheinlich,  dass  durch  einen  verloren  gegangenen  Quaternio  28  mit  vorangehendem 
Qu.  27  die  Liicke  in  der  Schrift  de  placitis  ausgefiillt  war;  und  ebenso  wird  ein  an- 
derer  als  der  jetzt  erhaltene  Quint.  30  sich  nach  29  mit  Fortsetzuug  derselben  Schrift 
angeschlossen  haben.  Es  ist  dabei  auch  zu  bemerken,  dass  die  Nummer  30  durch- 
striclien  ist.'  —  Capiteleintheilungen  kommen  nicht  vor,  auch  in  den  dialogischen  Par- 
tieen  keine  Personenbezeichnung.  Vor  den  Zeilen,  welche  Citate  enthalten,  finden  sich 
Anfiihrungszeichen,  bei  Citaten  aus  Dichtern  keine  Zeilenunterbrechung  (  Eadem  in  .Mar- 
ciano  observavimus).  Jota  subscr.  fehlt  fast  durchweg.  —  Durch  spatere  Beschadigung 
ist  eine  Anzahl  Stellen  verloren  gegangen,  so  namentlich  zweimal  eine  Reihe  aufein- 
ander  folgender  Zeilenschliisse  durch  Abreissen  des  inneren  Randes.' 

Arctissime  cohaeret  cum  codice  Laurentiano 

3)  Cantabrigiensis  n.  47.  Hunc  contulit  Martinus  Schanz,  professor 
Wirceburgensis ,  qui  cum  auctumno  superioris  anni  Oxonii,  ut  codicem  Platonicum 
Clarkianum  excuteret,  versaretur,  precibus  meis  adductus  Cantabrigiam  profectus  est, 
ut  Galeni  codicem  conferret.  Cuius  insigni  humanitati,  quam  cumulavit  incredibili  ex- 
cutiendi  codicis  diligentia,  gratias  ago  quam  maximas.  —  Describitur  autem  codex  in 
Catalogo  Smithiano  (Catalogue  of  the  Manuscripts  in  the  Library  of  Gonville  and  Caius 
CoIIege,  Cambridge.  By  J.  J.  Smith.  1849)  p.  15  his  verbis:  'iN.  47.  Galeni  opera  quae- 
dam.  .  140  foll.  t)  rAyiHNOY  neQirrig  laTQixrig  •  •  80  foll. ;  2)  neqi  x^^^ocg  fioQicav  .  . 
49  foll. ;  3)  neQi  Tdiv  lIXccTcovog  xai  '^lnnoxQccTovg  doyfiaTcov  lib.  1 — 4,  liber  priinus  est 
dxe(paXog,  9  foll. ;  4j  neQl  enTafjn^vcov  naidcov  2  foll.  Folio ,  vellum  paper.  Stamped 
leather  covers  of  the  15^^  (early)  century.  —  Text  in  single  column.  Initials  coloured  and 
flourished  in  red  and  yellow  ink  with  head  and  tail  pieces.  One  of  Dr.  Caius  CoIIec- 
tion.'  Tertii  operis  descriptio  minus  accurate  facta  est.  Nam  libri  primi  reliquias  non 
sequuntur  tres  libri  integri,  sed,  ut  Schanzii  collatio  me  docuit,  partes  tantum  libro- 
rum  II  et  IV;   illius  fragmentuin  ab  initio  libri  usque  ad  verba  xad^dneQ  xai  vvv  dne- 
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Sei^a  (244,  10  K.)  pertinet,  huius  a  verbis  xal  xaTo.  fisi^  xriv  i^rjyricnv  (379,  1)  usque 
ad  verba  t^j/  ridoyrjv  dya&ov  elvat  {^riSS^  2);  liber  tertius  deest. 

His  praemissis  quaeritur,  quaenam  schedarum  Laurentianarum,  quatenus  libros, 
de  quibus  agimus,  continent;  cum  Cantabrigiensibus  sit  necessitudo.  Res  ita  se  ha- 
bet:  Schedae  Laurentian  ae,  ut  ex  descriptione  Bandinii  et  Krusii  patet,  duos 
quaterniones  totius  operis  Galeni  complectuntur,  quorum  alter  a  libri  secundi  verbis 
X^v(TLnn6v  ze  xal  JioyevTjv  (244,  lOK.j  incipiens  usque  ad  libri  tertii  verba  ezi  de 
d-TiQi  \  o)v  (308,  3)  extenditur,  nisi  quod  folium  sextum  qiiaternionis  vacuum  relictum 
est  ad  lacunam  explendam,  quae  nunc  pertinet  a  verbis  tm  [ioqio)  Xaii^dvea^ai  usque 
ad  verba  t6  ijLfv  ydQ  fjf^Krv  fxtoog  (286,  8  —  289,  4);  alter  a  libri  quinti  firj  toCvvv 
fATjde  ( 44i),  14 j  incipiens  usque  ad  libri  sexti  verba  ev  nXeovi  /qoj^w  tfaiveTai  yiyvofie- 
vov  (.V21,  4)  progreditur.  Cum  ille  numeratus  sit  vicesimus  sextus,  hic  undetricesimus, 
efticitur  codicem  integrum  praeter  libros  de  placitis  alia  Galeni  opera  comprehendisse, 
quae  ordine  illis  antecederent;  nam  librum  primum  ct  secundi  eam  partem,  quae  usque 
ad  verba  Xqvctiji-iov  le  xai  Jioyevr.v  progreditur,  verisimillimum  est  non  plus  duos 
quaterniones  potuisse  complecti;  illa  opera  autem,  quae  olim  praecesserint,  non  eadem 
fuisse,  quorum  nunc  in  codice  extent  fragmenta,  rectissime  Krusius  statuit.  Lau- 
rentianus  iiritur,  (juaiis  nunc  est,  pro  centone  habendus  est  ex  pannis  diversorum  co- 
dicum  misere  dilaceratorum  consarcinato. 

Schedae  Cantabrigienses  constant  ex  foliis  novem,  i.  e.  ex  uno  quater- 
nione  et  uno  folio  alius  cuiusdam  quaternionis.  llle  continet,  uti  supra  diximus,  libri 
primi  quae  supersunt  et  libri  secundi  partem  usijue  ad  verba  xa&dneQ  xai  vvv  dne- 
dei^a  (244,  10)  continuat^  a  verbis  autem,  (piae  consequuntur,  XovaLnn6v  Te  xai  /hoye- 
vr}v ,  incipit  codex  Laurentianus.  Terminatur  igitur  quarterniu  codicis  Can- 
tabrigiensis  ibidem,  unde  co  d  icis  L  a  ure  ntian  i  (juaternio  prior  incipit; 
inde  non  dubium  est,  quin  schedae  Laurentianae  et  Cantabrigien  ses  olim 
coniunctae  unius  eodicis  partes  fuerint^)  atque  octo  illa  folia  Cantabri- 
giensia  quaternionem   vicesimum  quintum    totius  cocJicis   vel  secundum 


7)  Huic  sententiae  non  obstat,  quod  Bandinius  codicis  Laurentiani  aetatem  ad  saee.  XIV, 
Smithius  Cantabrigiensis  ad  s.  XV  refert;  nam  praeterquam  quod  Smithio  nihil  fere  auctoritatis  tri- 
buendum  est.  ([uippe  ([ui  parum  diligeus  in  describendo  codice  fuerit  neque  diversitatem  ma- 
nuum,  (iuibus  singula  opera,  e  quibus  Code.x  nuuc  constat,  scripta  sunt,  curaverit ,  difficile  est, 
nisi  quis  certissimis  argumentis  adiutus  erit,  iudicare,  utrum  codex  aliquis  iueuute  saeculo  XV  au 
exeunte  XIV  scriptus  sit. 
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librorum  de  Placitis  effecerint.  Folium  nonum,  quo  fragmentum  libri  quarti 
(379^  1—388,  2)  continetur,  mihi  folium  primum  quaternionis  duodetricesimi  videtur 
fuisse.  Nam  qui  desunt  in  Laurentiano  inter  duos  qui  nunc  extant  olim  interiecti  qua- 
terniones,  ii  expleturi  erant  paginas  editionis  Kuehnianae  138,  ut  singuli  quaterniones 
plus  minus  sexagenarum  novenarum  paginarum  Kuehn.  essent.  Ergo  quaternio  XX\  II 
a  pag.  308  usque  ad  pag.  377  ed.  K.  vel  potius,  cum  in  eum  exitus  libri  III  et  initium 
libri  IV  incideret,  paululum  longius  porrectus  sit  necesse  est.  Quoniam  autem  folium 
nonum  Cantabrigiense  a  p.  379,  1  ed.  K.  orditur,  cui  dubium  videri  poterit,  quin 
illuc  desierit  quaternio  XXVII  atque  novus  inde  inceperit,  cuius  folium  primum  est 
illud  Cantabrigiense?  Servantur  igitur  in  duabus  urbibus  duarum  nationum  disiecta 
membra  unius  corporis,  Florentiae  duo  quaterniones  (XXVI  et  XXIX),  Cantabrigiae 
quaternio  XXV  et  folium  unum  quaternionis  XXVIII  eiusdem  codicis. 

Quo  tempore  illud  corpus  dilaceratum  sit,  accurate  quidem  nequit  definiri, 
sed  illud  tamen  pro  certo  haberi  potest  factum  esse  ante  annum  p.  Ch.  n.  1544.  Ni- 
mirum  hoc  anno  prodiit  Basileae  liber  Joannis  Caii  Britanni,  qui  inscribitur  'CL  (ra- 
leni  Feryamenl  nobilisshni  medici  libri  aliquot  graeci  partim  hactenus  non  visi  partim  a 
mendis  quibus  scatebant  innumeris  ad  vetustissimos  codices  repurgati  et  integritati  suae 
rekituti  annotationibusque  illustrati  per  Joannem  Caium  Britamimn,  MedicumJ  In  libris 
'hactenus  non  visis'  est  'Galeni  liber  primus  neQi  tmv  ^lnnoxQaTovc  xai  TlXd- 
Tcovog  doyfidTcov  Graecus  iam  primum  inventus  et  per  Joannem  Caium  in  latinum 
sermonem  versus',  (juem  librum  si  contuleris  cum  schedis  Cantabrigiensibus,  statim  in- 
telleges  ex  nullo  alio  codice  a  Caio  desumtum  esse.  Congruit  iuitium,  nisi  quod  co- 
dex  a  verbis  to  ndfinav.  dud  xdxelvov ,  Caii  liber  a  verbis  UXXd  xdxelvov  incipit, 
scilicet  ut  ex  iusto  enuntiato  constet  initium;  congruunt  lectiones  paucissimis  exceptis, 
ubi  Caius  textum  aut  bene  aut  male  emendavit;  post  librum  primum  sequitur  argumen- 
tum  graecum  libri  secundi  prorsus  iisdem  verbis,  quibus  in  codice  Cantabrigiensi  scri- 
ptum  extat.  Hunc  igitnr  codicem  Caius  cum  aliis  libris  manuscriptis  illo  anno  acqui- 
sivisse  videtur,  quo  Italiam  peragravit,  i.  e.  anno  ir)43;  anno  insequenti  Basileae,  ubi 
sex  annis  ante  nova  editio  operum  Galeni  in  lucem  mitti  coepta  erat,  in  libro,  quem 
modo  laudavimus,  fragmentum  libri  primi,  quod  antea  nondum  cognitum  erat,  typis 
describendum  curavit,  schedas  ilias  cum  aliis  coemtis  codicibus  Cantabrigiam  asportavit, 
atque  restaurati  a  se  collegii  Gonviliani    bibliothecae    inseruit  «).     Quo    igitur  anno  eas 


'    8)  Quoniam  vita  huius  medici  nobilissimi   eiusdemque   humanitatis  studiis  deditissimi  phi- 
lologis  minus   nota  videtur,    apposui   ea,    quae  de  ea  leguntur   in  Diction.    des    sciences  medicales 
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comparavit.  illo  verisimile  est  iam  laceratum  fuisse  codicem,  in  quo  integri  erant  libri 
novem  Galeni  de  Placitis.  lam  nihil  ad  aetatem  nostram  pervenit  praeter  tres  quater- 
niones  e  duodecim  fere  f|uaternionibus,  e  quibus  avulsis  utrum  unus  alterve  in  biblio- 
theca  aliqua  delitescat  necne,  compertum  non  habeo.  Quanto  autem  detrimento  iis, 
qui  illos  libros  emendaluri  sunt,  codex  ^anibus  nefandis'  dilaniatus  sit,  eius  rei  vel 
ex  iis,  (juae  supersunt,  coniecturam  facere  possis.  Quamquam  enim  codex  ex  eo  exem- 
plari  originem  duxisse  videtur,  (juod  ipsum,  ubi  archetypus  difficilis  erat  lectu,  correc- 
toris  manum  expertum  erat,  tamen  schedae  Laurentianae  et  Cantabridenses  saepe  solae 
veram  lectionem  aut  eius  vestigia  saltem  praebent  cum  multis  aliis  locis  tum  iis,  qui 
in  («odice  Marciano  et  in  editione  Aldina  s[.atia  vacua  habent,  cuius  rei  postea  nonnulla 
exenq»la  afferemus.     Xunr  transeamus  ad 

4)  et  ■))  Excerpta  Parisina  priora  et  posteriora,  (piae  ipse  anno 
superiore  contuli,  Parisiis  cum  essem,  tribus  mensibus ,  antequam  belium  cum  Franco- 
gallis  exarsit.  At(jue  illa  (piidem  extant  in  codice  chartaceo  Nr.  227:  (cf.  Catal.  codd. 
manuscr.  bibl.  reg.  t.  II,  47(3)  saeculo  sexto  decimo  scripto  in  .S»,  in  cjuo  excerpuntur 
1)  Galeni  ars  medica,  2)  Theophrasti  de  piscibus ,  ventis  et  odoribus  liber,  3)  Aristo- 
telis  (?)  de  Xenophane,    Zenone,    Gorgia  liber,   4)  Theophrasti  de  igne ,  Metaphysica, 


(Bingraphie  medicale)  f.  V,  421  (Paris.  1822):  'Key  oii  Kaye  (Jean),  phis  generaleraent  connu 
80U8  son  nom  latinise  de  Cajus,  na^iuit  a  Norwich.  dans  le  comte  de  Norfolk,  en  Angieterre ,  le 
6  octobre  1510.  Apres  avoir  re(;u  les  premiers  elemens  d'une  education  lii)erale  eii  cette  ville  ,  il 
fut  envoye  fort  jeune  a  Cambridge,  ou  il  etudia  la  medecine.  S'  etant  ensnite  rendu  en  Itaiie,  il 
se  livra  pendant  qiiebpie  temps  a  ranatomie.  avec  Vesale,  dans  la  mt'rae  maison  ciuMl  logeait  a 
Padoue.  et  prit  le  ^rade  de  docteur  a  Bolo^ne.  En  1542,  de  concert  avec  Colombo,  il  donna  des 
le(^ons  publi.]ues  sur  le  text  grec  d'  Aristote,  a  Padoue.  L-ann(^e  suivante,  il  parcourut  la  plus 
grande  partie  de  ritalie  ('11  visita  un  grand  nombre  de  Ki  bliothtMiues  et  y  deterra  les 
ouvrages  de  divers  auteurs  (lui  etoient  pres^iue  perdus  et  les  publia  avec  ses  cor- 
rections'  Chaufpiee  t.  II  s.  v.  Caius),  et  reprit  la  route  de  TAngleterre  par  la  France  et  TAlle- 
magne.  De  retour  dans  sa  patrie.  il  se  fit  agre-er  au  Coll(?ge  des  medecins  de  Cambridge ,  puis 
11  prati.iua  Tart  de  gu(3rir  a  Shrewsbury  et  Norwich.  Les  succes  (iu'il  obtint  etendirent  tellement 
sa  reputation  .lu-il  fut  appeK"  a  la  cour,  et  nomra^  m^decin  d'  Edouard  VI,  place  qu'il  remplit  de- 
puis  aupres  de  la  reine  Marie  et  de  la  reine  Elisabeth.  En  1547,  il  fut  admis  parnii  les  membres  du 
College  des  medecins  de  Londres,  dont  il  devint  le  doyen  1559.  II  mourut  le  29  julllet  1573.'  'Pro- 
tegeant  les  lettres ,  il  fit  reconstruire  a  ses  frais  Tancien  coll(^ge  de  Gonvil  a  Cambridge  et  y  crea 
vingt  trois  bourses.'  Nouvelle  Bwgraphie  Generale  Faris  1855  t  VIII,  /  J6.  cf  Camdenn  Rerum 
Angl  Annales  regnante  EUmhetha.     Lugd.  Batav.  1639  p.  255. 
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de  lapidibus  et  sudoribus,  ;"))  denique  Galeni  de  Hippocratis  et  Platonis  dogmatibus 
libri  II  —  IX.  Haec  excerpta  alia  manu  scripta  sunt  (luam  ea  quae  antecedunt.  Ex- 
scripti  autem  sunt  hi  loci:     Ex  libro  secundo 

1)  ei  yccQ  iv  ^ev  tm  diavosTad^at  271,  3  —  x«t«  tov  iyxe(faX6v  icTTiv  272,  5;, 

2)  ro  {jLevTOi  ttqmtov  277,   13  —  anQoaiQiTOV  Trjv  xaQ^lav  278,  6 ; 

3)  xal  avTog  iTrUa&o^evog  2S3,  4  —  xive?  de  to  Trvevfjia  2^3,  10. 

Ex  libro  tertio 

4)  XQVcrmTTog  2N7,   13  —  o  tottoq  rjfiag  288,   liJ: 

5)  (Tacpdog  afia  xal  289,  9  —  aXrj&eiav  (TTTOvddLovciv  290,  4; 

6)  iv  TavTfj  Tfj  Qri(Tei  292,  2  —  Ideav  ive(fVTev(Tav  293,  3; 
6)  JJkdTcovog  fitv  y(XQ  294,   15  —  md^avaTg  xQrj(Td^ai  295,  8; 

8)  ovx  oTTMg  y<xQ  EvQmldrig  318,  IN  —  inaieiv  avTcov  319,  17; 

9)  ov  y(XQ  TiQog  XQV(Tinnov  337,  4  —  heQ(x  6e  XoyiZeG&ai  337,  11. 

Ex  libro  quarto 

10)  (Ta(pe(TTaTa  did  tcov  toiovtcov  ))63,   12  —  xal  xaQdicc  3('h\  18; 

11)  xalTOi  xal  Tov  /JAdTMVog  421,  5  —  yeyqanTai  nQog  avTOv  421;   11  ^ 
12j  oi^zroj  yaQ  ij  Te  tov  Xoyov  ^dxrj  425,  9  —  TeXe^fheQOv  avTO  425,  17. 

Ex  libro  qui  nto 

13)  ecTTt  yaQ  rj  v6(Tog  441,   17  —  ov  x^^^^ov  xaTafxc(&e7v  442,   5; 

14)  7}  S^  vyieia  449,  15  —  vyieiav  iQydX.eTai  450,  (i; 

15)  ybii  dvvd^evog  dxQi^Mg  449,  18  —  ^vrjfioveiGO)  Qrj^Teoiv  454,  G; 

16)  TO  {lev  drj  Tag  dvvdfieig  454,  15  —  i(fe^i^g  eiQriGeTai  455,  6; 

17)  TavTa  Toi  xal  6  ITo(Teidcoviog  4{)6,  9  —  evnei&eg  466,  17; 

18)  TovTOV  d'  avTov  4()7,  8  ~  dida^TxaXiag  Xoyix^g  467,   14; 

19)  TiSv  fiev  yaQ  dX6yu)v  467,  16  —  (TvvexxlivovTog  (peQeG^ai  469,  15; 

20)  fieTa^ri(To^at  d'  rjdrj  479,  14  —  n(Sg  yaQ  ov  :  4S3,  S. 

Ex  libro  sexto 

21)  6  fiev  ovv  nXdTcov  515,  12  —  X6yog  dnodei^et  516,  6; 

22)  (ag  ovv  aQTrjQt^av  573,  8  —  ^Vfioetdovg  dvvdfiecog  575,  9; 

23)  To  de  i^  ijnaTog  576,  3  —  alfiaTog  yeve(Ttv  576,  11; 

24)  «^r  oixetOTeQOv  577,  13  —  ttjv  xaQdiav  d^eofiov  582,  3. 

Ex  libro  septimo 

25)  XQn  Y^Q  dQ^a(T^at  593,  5  —  yiyveTat  TeTaQTri  594,  3; 

26)  iv  fiev  ovv  ToTg  dX6yoig  595,  3  —  firide  X6yov  595,  9; 

27)  ytvcocTxovGa  fiev  ipvxf}  596,  4  —  ]jQi(TT(avog  66^a  596,  9; 
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28)  tbv  TTig  ipvx^<;  599,  6  —  aya&MP  te  xal  xaxwp  599,  11; 

29)  §i'/.iiov  ovv  i7io/.a^€tv  HOi),  7  —  naqaxqr^yLa  to  Z,u)Ov  606,  15; 
.SO)  ro  layv  ofjfiMv  yivog  628,  17  —  ald&avo^evov  fxacta  633,  6; 
31  j  tavtl  fitv  01 V  oQd-uJg  638,  7  —  rrj  xoqtj  639,  11; 

32)  €1  df^  xal  neQi  ipvx^<^  643,  12  —  xoivMviav  lan^dvet,  643,  18. 

Ex  libro  octavo 

33)  dkA    ivxavd^a  ^l)"),  4  —   naQt^etai,  667,  3; 

34)  TMv  de  (jTOixeio)v  nQOCayTeQO)  iyiu^  11  — rrjv  yeveaiv  e^  a^ifiazog  exovreg  672,  13; 
35j  t6  [xev  dri  Xevxov  6^2,   10  —   o^vg  xai  uyQiog  684,   17; 

36j  t6  litv  ovv  ix  nvQOQ  697,  9  —  xai  kinaQorr^Ta  702,  1 ; 
37)  XeyovTog  oiv  '^lnnoxoaTovg  702,  8  —  ovofidtei  702,  10; 
l^)  vvv  ovv  aQxiGei  705,  2  —  xexQOifj^.uevov  t6  aifia  719,  13. 

Ex  libro  iiono 
39)  de7  Tov  fie/.XovTa  721,  9  —  ddvvaTov  721,  15; 
40J  (faiveTai  ^ao  727,  2   —   ini(7xonovvTeg  728,  16; 
41  )  onoig  ovv  XQ^   <^-9,  8  —  naQe^evai  730,   12; 

42)  OTi  d^  cos  ^lnnoxodvr^g  7)(',    12   —   naQaXkayriv  732,  8; 

43)  nd(ino/./.ci  6'  ifJTi  l'.)2,  2  —  rw»'  vocrjfxdTMv  761,  2; 

44)  nQ6g  ydo  t6v  iQoiievov  ll'.\,  9  —  xuTa  ttjv  bfioiov  yvmaiv  774,  4; 
451   0  ydq  inaivovfievog  7T5,  4  —  rwi'  idia)v  775,  16; 

46j  oi^re  xdxelvog  6  koyog  776,  8  —  fie&odoig  776,   12; 

47)  xo:«  (Jftt  navT6g  791.,  3  —  yevvr^Tov   I9L,   12; 

48)  orf  ^^V  «x^«5  791,  17  —  (fdvai  793,  5; 

49)  xai  neQi  avT(j)v  79),    16  —  iveQyoiGi  fiovov  794,  6; 

50)  TTOT^^o»'  Jfc  xor/   794,   11   —   TTig  nQaxTixfig  794,  18. 

Codex,  ex  quo  haec  excerpta  sunt,  satis  bonus  eiusdem  familiae,  cuius  Mar- 
cianus  et  codex  editionis  principis,  fuisse  videtur.  Praeter  manum  librarii  duae  aliae 
nianus  iu  libro  reperiuntur:  una  aetate  non  niulto  interior,  quae  in  margine  argumenta 
eorum,  (juae  exeerpta  sunt,  adscripsit;  altera  ea(|ue  recentior,  quae,  quamquam  per- 
raro,  correctiones  mendis  librarii  adhibuit:  iilius  adnotationes  fulvo,  huius  nigro  atra- 
mento  scriptae  sunt. 

Excerpta  Parisina  posteriora  sunt  in  codice  chartaceo  Nr.  2283,  quo 
continentur  viginti  (juatuor  excerpta  e  variis  Galeni  tractatibns,  quorum  index  prae- 
mittitur.     Is   codex    saeculo    decimo   sexto   exaratus    videtur.     cf.  Catal.    codd.    m.  bibl. 
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reg.  II,  476  b.    Loci  e  Galeni  de  Placitis  libris  U— IX  electi   in  angustissimum  coacti 
sunt;  literarum  formae  manu  tam  veloci  factae ,  vix  ut  legi  possint. 

His  subsidiis  usus  sum  ad  Galeni  libros  de  Piacitis  emendandos ;  quae  quam- 
quam  non  magna  videntur,  tamen,  (]uantum  utilitatis  ad  vitiosum  textum  Kuehnianum 
corrigendum  habeant,  cum  ex  multis  aliis  tum  ex  his  quae  sequuntur  exemplis,  (]uae 
ad  certum  quoddam  genus  vitiorum  referunlur,  cognosci  potest. 

P.  220,  15  K.  leguntur:  xai  TavTrj  dirjveyxev  inicTTrifiOvixov  dei^ea)g  ?.TJfifia 
QfiTOQixov  re  xai  yvfivadiixov  xai  aocpiGTixov.  Galenus  docuit  duo  esse  geuera  pro 
bationum,  unum  earum,  quae  ex  ipsis  visceribus  rei,  de  qua  quaeritur,  sumerentur, 
alterum  earum,  quae  essent  extrinsecus  allatae  et  adventiciae;  illud  esse  inKJtrifio- 
vixov,  hoc  aut  qtjtoqix6v  aut  yvfiva(7Tix6v  aut  (jO(fi(jTix6v.  Quid  igitur  h.  1.  vult  dei^tg? 
In  codice  xMarciano  post  ini(JTrifiovix6v  spatium  vacuum  tres  quatuorve  literas 
expleturum  relictum  est,  deiude  sequitur  Sei^ea^g.  In  codice  eo,  ex  quo  editio  prin- 
ceps  nata  est,  eandem  parvulam  lacunam  fuisse  suspicor,  (juam  cum  non  observarent 
Aldiuae  auctores,  ediderunt  inL(nrifiovix6v  dei^ea^g-,  idem  habet  suspensa  ex  Aldina 
editio  Basileensis,  deinceps  Charteriana  et  Kuehniana,  parum  secura  de  huius  leclionis 
perversitate.  Cantabrigiensis  solus  id,  quod  quisque  cognita  parvula  illa  Marciani  va- 
cuitate  divinare  potest,  praebet:    dnodei^ea)g. 

P.  222,  13  K.:  SgTe,  ocTTig  btiovv  dnodeixvvvai  neiQceTai,  nQ^Zra  fiiv  XQV 
TOVT^  iyvoDxevaiy  rrjv  diacfOQav  t(ov  XrjfjifidTa)v  avT(j)v ,  eid"  e^TJg  /^ovw  nol'/.a)  yeyvfi- 
vaGdai,  XeyovTog  fiev  heQOV ,  yva^Qiteiv  avTa  noiov  yivovg  iariv  ix  t(7)v  elQTjfievtav, 
/i^  XeyovTog  de  heQOV ^  taxea^g  e(TTiv  evQidxeiv  avrov  etg  exacnov  rtav  nQO^lrj&ev- 
Tuav.  Structura  per  illud  e(TTtv  impeditissima  est.  Marcianus  post  raxio^g  spatium 
vacuum  octo  fere  literarum  reli(juit,  deinde  exhibet  Gxeiv  avT6v ;  Aidina,  Basileensis, 
Charterius,  Kuehnius  dederunt:  eaTtv  evQiaxeiv.  Mihi  quidem  non  dubium  est, 
quin  auctores  Aldinae  iliud  eariv  non  in  codice  suo  invenerint,  sed  mera  coniectura  in- 
seruerint  totam  enuntiationis  conformationem  sublaturum.  Cantabrigiensis  rectissime: 
Taxeu)g  i^evQiaxeiv;  nam  Infmitivus,  ex  aequo  positus  cum  yvtaQiteiv,  est  consecutionis, 
quam  illud  yeyvfivda^ai  affert.  Quo  restituto  iocus  sic  interpungendus  est:  .  .  .  .  ye- 
yvfivda&ai.,  UyovTog  fiev  heQov  yva^Qi^Qeiv  ai'Td  noiov  yevovg  iaTtv  ix  T(av  eiQrifievaiv, 
fiTj  XeyovTog  de  heQOV  raxecog  i^evQiaxeiv  avT6v  x.  t.  X.,  hoc  sensu:  'Qmmohrem  (jui 
aliquid  demonstrare  conatur,  is  primum  debef  differetitiam  sumtionum  ipsarum  cognitam 
Jmbere,  deinde  multa  diuturnaque  exercitatione  id  assequi,  ut,  si  alius  (de  re  ali(]ua  pro- 
posita)  dixerit,   ex    quo   rpiidcpie  (eorum,    quae  dixerit)    genere  (sumtionmn)  sumtum  sit, 
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ex  dictis  agnoscaf ,   si  nemo  dixerit ,  stafim  ipse  possit  invenire,   quod  ad  qmmlibet  rem 
prapositam  accommodatum  sif. 

P.  241,  4.     Disputat  Galeiius  de  errore  Stoicorum  vocis  respirationisque  prin- 
cipium   a  corde ,   non  a  cerebro  proficisci  censentium,  qui  error  inde  natus  esset,  quod 
hoc  effato  uterentur,    omnibus  functionibus   esse  originem  ex  propinquis  membris.  l^iXX^ 
ovT€  nQog    aia^ricnv    ovre   nQog    vor^mv    ivaQytQ    t(niv ,     mg  iiQonov    t€  xai  i^  eavTOv 
ntGTOv  eivai,  (sic  interpun^endum   est)  id  vvv  eiQrjfjievov  d^icofia,    t6  naat  to7q  &v€q- 
Y0V(nv  ix  TMv  nXrj^jiov    eivai  t^v  aoxriv    ov&"  oti  nXrjGiov  ioTi  xaQdiaq  tu  (fMv^Tixd 
T€  xai  dvanv€v(TTixd  tioQia  ,  did  tovt    ix  xaQdiag  aiTotg  rj  dQxij.    Suspectum  est  illud 
ov&\  nam  neque    ad  ovt€  nobg  ai(jd-rj(jiv   ovt€  nQog    votj^tiv  referri   potest   neque  hoc 
loco  aptum  esse,  (juod  enuntiatum  posterius  eum  priore  nectat:  ilhid  vetant  le^es  ^ram- 
maticae,  hoc  logicae:  nani  (juod  negatur,   (|uia  vocis  et  respirationis  membra  iuxta  cor 
sita  sint,    idcirco  ex   eorde  ortum   iih»rum  esse,    id    efficitur  demum  ex  eo,    quod   iilud 
axioma,  nd(ji  To7g  iveoyoirjiv  ix  T(rtv  n/.r^aiov  aivai  Trjv  aQxr^v,  ne^iue  sensui  neque  in- 
tellectui  ita  evidens ,  ut  vei  primarium  vel  ex  sese  probabile  esset,   dictum  est.     Itaque 
vitium  aliquod    latet  in   illo  01^.     Marcianus    in  textu    signum    lacunae    post  eivai 
Tijv  dQxijv  habet  et   in   marsrine  dextra  eadem  manu  scriptum :    X^inei.     Etiam  auctores 
editionis  Aldinae  in  codice  suo  idem   signum  invenisse   videntur  ob  eamque  rem  et  ipsi 
signo  notaverunt  aliquid  h.  1.  intercidisse:  idem  fecit  editor  Basileensis.   Sed  Charterius 
et  Kuehnius   id  prorsus    ueglexerunt   aliiue  locum  sic   ediderunt,    quasi  omnia  iusta  et 
perfecta  essent.  Sed  quae  in  codicibus  unius  familiae  exciderant  verba,  ea  codices  alterius 
familiae  servaverunt:    Cantabrigiensis    post  eivat  Tijv  aQxriv  haec  habet:    ovxovv  ovd^ 
OTi  nXrjGiov   iyxe^fdXov    Ta   wrrj  xai  o\  6(f^aX(ioi  xal  al  Q7v€g,  €VT€vd^€v 
avTo7g    rj     t  r^g  a  itj^  rjT  ixrjg    dvvd(jL€(og     i(TTiv    dQxij    oi.')^    oti   nXrjGiov    idTi 
xaQdiag  x.  r.  X.     Ex  his  simul  vides  causam  omissorum  in  nonnullis  codicibus  verbo- 
rum:  nimirum   illud  repetitum  or^  oti  nXrj(jiov  librarios  in  fraudem  induxit,  ut  ab  uno 
iu  alterum  aberrareiit.     Verba  auteui  a  Cantabrigiensi  servata  textui  iuserenda  sunt. 

Sed  multo  negligenlius  quam  hoc  loco,  ubi  signum  htcunae  in  edd.  Ablina  et 
Basil.  notatum  ponere  obliti  sunt ,  alio  loco  fecerunt  Charterius  et  Kuehnius,  ubi,  quae 
Aldina  et  Basileensis  habent  verba,  iis  omissis  locum  quendam  Hippocratis  turpiter  de- 
truncaverunt.  Legimus  enim  p.  72H,  17  K.:  'InnoxQchrjg  ovicog  (f^(jiv  iv  nQoyvoidTixio' 
(TxenT€(7&ai  de  xQn  «<^«  *'»'  ^o7fTi  t  (Z  v  v  rtcciv  ovz  o)  v ,  (idXiGTa  6e  ei  avTo  eavT^, 
ovTO)g  yaQ  dv  €lrj  uqkttov  ,  t6  d€  ivavTiohaTOv  tov  o^ioiov  d€iv6zaT0v.  Lege  cum 
Marciano,    Aldina  et  Basileensi:    (jxinT€(T^ai   dt    XQ^,    t^  to7(tiv  o^io-^   voGrjiia(Ti,' 
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uqcStov    (jiev    t6    n qo  (Ttonov    tov    v o  (T€ovto  g,     €i    b(ioi6v    €(Ttl    to7(Ti   twj' 
vy  la  Lv  6  VT  ODV ,  (idXKTza  dt  x.  t.  X. 

P.  493,  12  K:  iXQixTinnog)  ovt  i^ivijad^rj  Tiv6g  avT^iv  (sc.  rw^-  vn6  TIXdTca- 
vog  TJQcoTfjfiivojv  X6yo)v)  ovt  dvT€in€iv  in€Xf^iQn<T€v ,  xairoi  nXrjQOi^cTag  Xoyoav  (laxQihv 
xai  noirjTix(7)v  inotv  bXov  t6  nQonov  ^i^Xiov  n€Ql  U>vxrjg.  In  Marciano  post  Xoyo))' 
spatium  inane  relictum  est  ad  explendas  duodecim  fere  literas;  sequitur  de  noirjTi- 
xoliv  in(Jav\  Aldina  eandem  spatii  vacuitatem  habet  pergit<iue  omissa  Particula  d€  ver- 
bis  iisdem  noiijTix(Zv  incov;  item  Basileensis;  Charterius  ex  coniectura  non  male 
scribit:  (laxQcov  xai  noirjTixcov  ino)v ,  quod  Kuehnius  reccpit.  Laurentianus:  X6ya)v 
(laxodliv,  (idXXov  d€  noirjTixcov,  quod  restituendum  est. 

P.  495,   15  locus  est  in  edd.  Chart.  et  Kuehn.  corruptissimus.     Piatonem  Ga- 

lenus  secutus    docentem    irascibilem    animi  facultatem  diversam  esse  a  concupiscibili  et 

ratiocinante    et  semper  huic  contra   illam   opituiari,    nunquam   illi  contra  ratiocinantem 

sic  pergit:  ovd^ig  yaQ  (yovvhM)  in€Ti(,ijj(T€v  eavzco  noze  xai  ooQyiGd^rj ,  dwn  tvIjv  dxai- 

Qcog  iniO^vtiicov  dcfiGiaG^ai   noocciQe7Tai.    €in€Q    Tig  ycxQ    iv  voGO)  T^jov  c}(ieroo)g  Gvy- 

xaiofjitvcov  6Q€y6(i€vog   n6fia    t6   tpvxQov    oQfirjv    nX€ovdL,ovGav ,    ivT€vd^€v 

n€Qi  nofiazog    ipvxQOV    XoyiGdfievog,    oX^^qov    OiG€iv  avzco    t6    nofia ,    eGxdTrjv  €it 

iniGxoov  TJjv  OQfJbrjv ,    xai  xard   Tag  ipvxdg    dg  in€TifirjG€v    ai'Tij)  xai  OjQyiGi^^rj,    6i6tc 

xaXcog  iXoyiGaTo ;   ovS^ig,   (hg  oifiai ,  to)v  ndvicov.     In  hoc  enuntiato  nihii  sanum  esse, 

sed,    quidquid   attigeris,    ulcus  videtur.     Nec  tamen    deest   remedium,    quo  totus  locus 

sanari  possit.     Marcianus   post  dfitzQo^g   vacuum  habet  spatium   triginta  fere  11- 

terarum,    succedunt  verba  ipvxQov  XoyiGdfievog   oX^^oov  oiGiv  (i.  e.  o}g€iv)  aiJTip  t6 

n^fia,  deinde  rursus  spatium  vacuum  duodecim  fere  literarum,  denique  verba 

iGxdzrjv  '  €iT    iniGxdir^  ^    r-  X.     Etiam  Aldina  et  Basileensis  dno  illa  spatia  vacua  ser- 

vant,  nisi  quod  post  dfitTQo^g  verbum  Gvyxaio(iivo)v  et  ante  ipvxQOv  XoyiGdfievog  verba 

n€oi  n6aaTog   inserta  habent.     Ouid  Charterius  ?     Locum   mutilum  a  Basileensibus  tra- 

ditum  suo  ^Vhirte  restituit,   primum  eo  quod  adiecit  verba  oQeyou^vog  n^fia  t6  \pvxQ6v 

OQfjLTjv  nXeovdi.ovGav,  ivT€v3^€v,  quae  singula  si  spectes ,  Graeca  quidem  sunt,  sed  con- 

iuncta  soloecismum  plus  unum  efficiunt,    deinde   quod  non  curans  alterum  spatium  va- 

cuum  inter  n6fia  et   iaxdTrjv    interiectum  audacter   iaxdTrjv  cum  ^it    iniGx^v  ttjv  60- 

firjv  consociavit!     Sed  fac  illa  omnia  recte  se  habere,  <|uae  Charterius  infelicissime  ten- 

tavit,   Kuehnius    recepit;    quid    faciemus    enuntiato,   cuius    et   apodosis    deest    et    pro- 

tasis  verbo  finito  caret?     Marcianus  non  habet  nQoaiQe^zai.  eljTeQ  Tig  yaQ  (Ald.  Bas.). 

sed  nQoaiQeig  Se  avTrjg  yaQ ,    Laurentianus  nQoaiQ€7T at.  Tig  yaQ ,    (juod  restituen- 

dum   est;    nam  tali  interrogationi  respondet  ovdeig^  d)g  oi(xac ,   tcov  ndvicov.     Idem   co- 
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dex  praebet  po>t  rwv  «/ittT^w^  verba  6 laxaio ^ivwv  iTit&vfxovvTcov  re  Ti6fj,aTog 
ipvxQOi  Xoyiaafievog  d/.e^Q0v  oIgsiv  aizo)  t6  TT^fia  xai  fiXdfirjv  icrxaTTjv'  elr 
X.  X.  X.  Haec  omnia  optime  se  habeiit  et  in  textum  sunt  recipienda.  Keliquum  est, 
ut  corruptum  illud  xai  xard  rdg  xpvxdg  dg ,  quod  codd.  praebent,  emendetur.  dg  ap- 
paret  nihil  aliud  esse  (|uam  repetitam  syllabam  extremam  vocis  il'vxdg  ideoque  tollen- 
duin.  quo  tacto  demum  interrogatio  verbum  finitum  nanciscitur :  tig  —  inexifiricfev 
aiiu)  (sic  legeudum  cum  Marc.  est,  non  avTO))  xai  MQyicTd^r}.  Sed  Pluralis  tdg  divxdg 
fieri  non  potest  ut  locum  habeat,  cum  de  uno  homine  aegroto  agatur;  ita(jue  mutan- 
dus  videtur  in  Singularem  xavd  lijv  ipvxriv-  Denifjue  xai  ante  xaid  positum  ditto- 
graphia  quaedam  Praepositionis  xaTa  est,  (quae  voculae  a  librariis  perpetuo  inter  se 
confunduntur),  atque  ob  eam  causam  exstirpatur;  xazd  ttjv  ilwxw  autem  ad  TrjV  oo- 
fif-jV  referendum  est.  lam  totus  locus  sic  refingitiir:  zig  ydQ  tv  v6gco  tmv  dfitTQOjg 
diaxacofxevojv  i'iittviiovvio)v  ts  nonaTog  if.nxQov  XoyiGduevog  blei^oov  olaeiv  avTco  to 
nofia  xai  ^i/.d^r^v  irrxaTrjv ,  eiT  iniGXMv  Trjv  ooiirjv  xa^d  rriv  ij^ivxrjv  inSTiiirjGiv  avTto 
xai^oiQYiGi^ri,  di6Ti  xa/.ojg  i/.oyiGaTo  ;  oidaig,  w;  oifiai,  dndvTO)v   (sic  e  vestigiis  Laur. ). 

P.  520,  :")  K.  Ileruni,  quas  tractavit,  capita  Galenus  summatim  ita  repetit: 
TO)v  fih'  ydo  vevQO)v  fiQoxM  diakafifiavofievorv  t/  Tefivofievwv  i(faiv€TO  Td  fiev  iyxe(fdXo) 
Gvvexri  fi6Qia  6iuG(^v^ovTa  Tdg  doxaiag  dvvdfieig,  Ta  d^  inixeiva  tov  ^q6xov  naQaxQfjfia 
xai  TTjv  alGl^r^Giv  dnok/.vvTcc  xai  Tr;v  xivr^Giv.  ovto)  6e  xai  tc!jv  dQTr^Qiihv  al  fiev  tfj 
xaQ6icc  Gvvex^lg  idg  uQxaiag  iveQyeiag  iQydZovTai,  al  6^  vno  tov  fiQoxov  6iew- 
yofievai  ie/.io)g  uGcfvxioi  yiyv6fievai.  xui  fxivToi  xai  Td  nad^r^fiUTa  Trig  xpvxrig .  oGa 
xciTCi  Tovc  d^Vfioig  Te  xai  Toig  (fofiovg  GvfininTei ,  nQocfav(j)g  i^iGTdvTa  ttjv  xuQ^iav 
icfaiveTo  r^c  xaTd  cfvGiv  iveQyeiag.  In  enuntiato  ovto)  6e  xai  zw»'  dQTrjQtcov  duae  res 
summae  oilensioni  sunt,  una,  quod  tempus  Praesens  {iQydlovTai)  inter  Imperfecta 
{i(faiveTo  —  i(faiveio),  id^jue  in  dictorum  repetitione  positum  est,  altera,  quod  verbo 
linito  I  iQycKovTut)  Participium  (yiyv6fievai)  respondet.  Talia  Galenus  scribere  non 
potuit  nec  scripsit,  si  codices  inspexeris.  In  M.  post  Gvvex^lg  lacuna  viginti  fere 
literarum  est,  paulo  maior  in  Aldina  et  Basileensi;  se^piuntur  verba  6'  dno  (Ald. 
Bas.:  vno)  tov  fiQ.  x.  t.  k.  Charterius  interpolavit  Tag  aQxaiag  iveQyeiag  iQydi^ovTai ; 
interpolationem  recepit  Kuehnius.  Laurentianus  solus  ipsam  manum  scriptoris  servavit, 
quippe  iii  <iuo  legantur:  eTt  Gcfv^ovGai  xa^d  cfvGiv  (sc.  i(faivovTo),  hoc  sensu : 
'Simili  modo  arterias,  quae  cordi  essent  adnexae,  pulsare  ut  antea  secundum  natura- 
lem  constitutionem,  (juae  autem  vinculo  discluderentur ,  pulsu  omnino  carere  videbamus.' 

P.  772,  2  K.     Hippocrates,    cuius  de    vino   disputatio  a  Galeno   laudatur,    de 
vini  differentia  et  usu  cum  alia  tum  haec  dicit:   nTvdXov  6"  dvayooyog  fidXX6v  iGTi  tov 
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hiQov  6  yXvxvg.  xai  oIgi  fiev  dixptadrig  eGri  nivofievog,  rjGGov  av  tovtoigiv  dvdyot  ff 
6  eT€Qog  oivog,  oiGt  de  fjir}  dixpoodrjg,  olvog  infjvriTai  fiev  xai  eipexTai  xd  nXeT- 
ara  xal  fiiyiGTa  T}6fi  iv  ttj  tov  yXvxiog  olvov  6triyriG€i.  Vinum  dulce  ait  sputum  edu- 
cere  magis  quam  aliud,  minus  tamen  id  facere  iis,  quibus  bibentibus  sitim  afferre  soleat 
{olai  fiev  6iipco6rig  eGri  ntvofievog).  lam  si  recte  sequitur  oiGt  6e  fir}  6npco6rig,  non 
potest  sequi  apodosis,  qualem  in  edd.  omnibus  legimus,  olvog  infivrjTat  fiev  xai  kipex- 
Tai  X.  T.  X.  Omissa  igitur  vera  apodosis  est,  quae  in  Marciano  scripta  extat:  fidXXov 
dvdyoi  dv  tov  hiQov ,  'quibus  vero  sitim  non  affert,  magis  quam  aliud  ad  sputa 
exercenda  conducit'.  Sequuntur  deinceps  in  M.  verba  6  6e  Xevxog  oivco6rig  olvog 
infivfjTat  fiev  x.  t.  X.  'Vinum  sane  vinosum  album  in  dissertatione  de  vino  dulci  plu- 
rimum  et  laudatum  et  vituperatum  est.'  Marcianum  igitur  secutus  locum  sic  integrum 
habebis  :  oiGt  6e  fxrj  6tilic66ijg,  fidXXov  dvdyoi  dv  tov  eTiQOV.  6  6e  Xevxog  oivco6rig 
oivog  infivfiTat  x.  t.  X. 

Patet  ex  his  de  quibus  disputavimus  locis,  quantis  sordibus  obsitus  sit  textus 
librorum  Galeni  de  Placitis,  qualis  in  edd.  Chart.  et  Kuehn.  est,  quanto(jue  labore  opus 
sit  ad  eum  perpurgandum  et  perpoliendum,  ut  tandem  suum  decus  ac  nitorem  recuperet. 
Nec  minus  vero  patet,  ad  tantum  laborem  perficiendum  quantum  adiumenti  afferre  pos- 
sint  collati  libri  manuscripti  et  editio  princeps.  Quodsi  ad  aptum  codicum  usum  acces- 
serit  diligens  observatio  sermonis  Galeniani  —  immensum  paene  opus  dixeris  — ,  spes 
est  fore  ut  illi  iibri  ad  historiam  philosophiae  veterum,  inprimis  Stoicorum  cognoscen- 
dam  utilissimi  ad  veram  manum  scriptoris  propius  accedant.  Tanto  operi  viresne  meae 
sufficiant,  editio  illorum  librorum,  quam  in  lucem  missurus  sum,  demonstrabit. 
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His  rite  praeiuissis  hoc  edicto  pronuntianius  fasces  academiae  no- 
strae  crastino  die  ad  virum  nobilissimum  et  summe  venerabilem 
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prorectorem  suftragiis  collegarum  creatum,  regis  nostri  augustissimi  poten- 
tissimi  clementia  confirmatum  translatum  iri.  Is  eodeni  die  hora  matu- 
tina  Xi  in  aula  academica  munus  suum  oratione  publica  auspicabitur.  Quam 
ut  audiatis  Vestraque  frequentia  his  solemnibus  speciem  et  dignitatem  ad- 
datis,  Vos,  collegae  coniunctissimi,  commilitones  humanissimi,  aniici  uni- 
versitatis  nostrae  omnium  ordinum  ornatissimi,  omni  qua  par  est  obser- 
vantia  invitamus. 


Erlaii:;"iie  die  III  mensis  Novembris  a.  MDCCCLXXI. 


> 


*«V"' 

1       *                ^     '      * 

jf    ■= 

1 

A, 

-r4 

v     J^ 


..ia-4-     ^« 


m  . 


w- 


( 


COLUMBIA  UNIVERSITY 


0032186800 


/'/■f/s 


9 


% 


/ 


^.  -.-M. 


^.#*' 


'•M.^' 


>*J 


.4  >■  .^•'ir^/^^-^JSw  i 


